Opinions and Operations (One direction — two Objectives) by Pierre Rausch
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xxxx70 xxxx80 xxxx50

It seemed the sole means of keeping her upright
xxxx70 xxxx80  xxxx50

A transparent cassette, a working tape

xxxx70 xxxx80 xxxx50
You didn't even know how much you'd even give in
xxxx70 xxxx80 xxxx50

On the vending machine's sticky pad

xxxx08 xxx05 xxxx01  xxxx03

Most of the party seems to be here now

xxxx08 xxx05 xxxx01 xxxx03
Toward the plastered street toward the first floor
xxxx08 xxx05 xxxx01 xxxx03

Was badged with violet council notices

xxxx08 xxx05 xxxx01  xxxx03

By the way he climbed up the staircase

xxxx70 xxxx80 xxxx50

It was hard and smaller then she thought

xxxx70 xxxx80 xxxx50

It is about doing things in a flourishing style
xxxx70  xxxx80 xxxx50

If a road is still the same street

xxxx70 xxxx80 xxxx50

So long as it keeps to a straightish way

xxxx08 xxx05 xxxx01 xxxx03

A move that boasted the facilities

xxxx08  xxx05 xxxx01 xxxx03
Starts listening to an ordinary world
xxxx08 xxx05 xxxx01  xxxx03
It is sharp as a photographic negative
xxxx08  xxx05 xxxx01  xxxx03
We should just write everything down
xxxx70 xxxx80 xxxx50

Pick up more videos, might be going
xxxx70 xxxx80 xxxx50

There's abeep anda noise

xxxx70 xxxx80 xxxx50

A black jacket and a blue cap

xxxx70 xxxx80 xxxx50
Security guards and a delivery man

xxxx08 xxx05 xxxx01 xxxx03
Becoming apparent with various difficulties
xxxx08 xxx05 xxxx01  xxxx03
A sunray had made contact to the window
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Het leek het enige middel om haar rechtop te houden
Een transparante cassette, een werkende tape

U wist niet eens hoeveel u zou zelfs kunnen geven
Op de automaat sticky pad

Allermeest naar de partij lijkt hier nu

Richting van de gepleisterde straat naar de eerste verdieping
Was badged met violet Raad mededelingen

Door de manier waarop klom hij de trap

Het was hard en kleiner dan ze dacht

Het gaat om dingen te doen in een bloeiende stijl
Als een weg nog steeds dezelfde straat is

Zolang het houdt op een straightish manier

Een beweging die de faciliteiten pochte

Begint te luisteren naar een gewone wereld

Het is zo scherp als een fotografisch negatief

We moeten gewoon opschrijven alles

Meer video's halen, zou kunnen gaan

Er is een pieptoon en een geluid

Een zwarte jas en een blauwe cap

Bewakers en een man van levering

Duidelijk met diverse problemen

Een sunray had gemaakt met contactpersonen naar het venster

Il semblait le seul moyen de garder son droit

Une cassette transparente, une bande de travail
Vous ne saviez méme pas combien vous donneriez méme en
Sur la garniture collante de la machine distributrice
La plupart de la partie semble étre ici maintenant
Vers la rue platrée vers le premier étage

A été badged avec violet avis du Conseil

Par la facon dont il monta I'escalier

11 était dur et plus petit, puis elle a pensé

Il s'agit de faire les choses dans un style florissant
Si une route est toujours la méme rue

Tant qu'il continue a une manicre droite

Un déménagement qui vantait les installations
Commence a écouter un monde ordinaire

Il est aussi tranchant qu'un négatif photographique
On devrait tout écrire.

Ramasser plus de vidé OS, pourrait étre en cours
Il y a un bip et un bruit

Une veste noire et un capuchon bleu

Gardes de sécurité et un homme de livraison

Se manifester avec diverses difficultés

Un Sunray avait pris contact avec la fenétre
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Es schien das alleinige Mittel, Sie aufrecht zu halten
Eine transparente Kassette, ein Working Tape

Sie wussten nicht einmal, wie viel Sie sogar geben wiirden,

Auf der Vending Machine Sticky Pad

Der Grofiteil der Partei scheint jetzt hier zu sein
In Richtung der Gips-Strasse zum ersten Stock
Wurde mit violetten Hinweisen des Rates
Durch die Art kletterte er die Treppe hinauf

Es war hart und kleiner, dann dachte Sie

Es geht darum, Dinge in einem blithenden Stil
Wenn eine Stra3e noch die selbe Stral3e ist

So lange, wie es zu einer geraden Weg hélt

Ein Umzug, der die Einrichtungen

Féngt an, eine gewohnliche Welt zu horen

Es ist so scharf wie eine fotografische negativ
Wir sollten einfach alles aufschreiben

Holen Sie mehr Videos, konnte gehen

Es gibt einen Signalton und ein Gerdusch

Eine schwarze Jacke und eine blaue Miitze
Sicherheits-Guards und ein Delivery-Mann

Mit verschiedenen Schwierigkeiten zu erkennen
Ein Sunray hatte Kontakt zum Fenster gemacht

Sembrava l'unico mezzo per mantenere il suo verticale
Una cassetta trasparente, un nastro di lavoro
Non sapevi nemmeno quanto avresti dato in
Sul Pad appiccicoso del distributore automatico
La maggior parte del partito sembra essere qui ora
Verso la strada intonacata verso il primo piano
E stato badged con viola avvisi Consiglio

Dal modo in cui sali le scale

E stato difficile e pit piccolo poi pensd

Si tratta di fare le cose in uno stile fiorente

Se una strada ¢ ancora la stessa strada

Fintanto che si mantiene in modo rettilineo
Una mossa che vantava le strutture

Inizia ad ascoltare un mondo ordinario

E tagliente come un negativo fotografico
Dovremmo semplicemente scrivere tutto
Raccogliere piu video, potrebbe andare

C'¢ un bip e un rumore

Una giacca nera e un berretto blu

Guardie di sicurezza e un uomo di consegna
Diventando evidente con varie difficolta

Un raggio di sole aveva preso contatto con la finestra
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Parecia el unico medio de mantener su posicion vertical
Un cassette transparente, una cinta de trabajo

Ni siquiera sabias cuanto te darias en

En la almohadilla adhesiva de la maquina expendedora
La mayoria de la fiesta parece estar aqui ahora
Hacia la calle enyesada hacia el primer piso

Fue divisado con Violet Council avisos

Por la forma en que subi6 por la escalera

Era dificil y més pequeiio, entonces ella pens6

Se trata de hacer las cosas en un estilo floreciente
Si un camino sigue siendo la misma calle

Siempre y cuando se mantiene a una manera recta
Un movimiento que se jactaba de las instalaciones
Comienza a escuchar un mundo ordinario

Es tan agudo como un negativo fotografico
Deberiamos escribir todo

Recoger mas videos, podria ir

Hay un pitido y un ruido

Una chaqueta negra y una gorra azul

Guardias de seguridad y un hombre de reparto

Ser evidente con varias dificultades

Un Sunray habia hecho contacto con la ventana

Parecia o iinico meio de manté-la ereta

Uma gaveta transparente, uma fita de trabalho
Vocé nem sabia o quanto vocé daria em

Na almofada pegajosa da maquina de venda automatica
A maioria do partido parece estar aqui agora

Em dire¢ado a rua rebocada em direcao ao primeiro andar
Foi cracha com avisos Violet Conselho

Pela forma como ele subiu a escada

Era dificil e menor, entdo ela pensou

Trata-se de fazer as coisas em um estilo florescente
Se uma estrada ainda ¢ a mesma rua

Contanto que se mantenha a um caminho reto

Um movimento que ostentava as instalagdes
Comeca a ouvir um mundo comum

E tdo nitida como um negativo fotografico
Deviamos escrever tudo.

Pegar mais videos, pode estar indo

Hé um bip e um ruido

Um revestimento preto € um tampao azul

Guardas de seguranga e um homem de entrega
Tornando-se aparente com varias dificuldades

Um Sunray tinha feito contato com a janela
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Onu dik tutmak i¢in tek yol gibi goriiniiyordu
Seffaf bir kaset, calisma bandi

Ne kadar verecegini bile bilmiyordun.
Satis makinesinin yapiskan pedinde
Partinin ¢ogu simdi burada goriiniiyor

[1k kata dogru sivali sokaga dogru

Violet Council bildirimleri ile rozetli oldu
Bu arada merdivenlerden tirmanmis.

Zor ve kiigiiktii.

Bu gelismekte olan bir tarzda seyler yapmak hakkinda
Eger bir yol hala ayn1 sokakta ise
Straightish bir sekilde devam ettigi siirece
Tesislere sahip olan bir hareket

Siradan bir diinyay1 dinlemeye basliyor
Bu kadar keskin bir fotograf negatif

Biz sadece her seyi yazmak gerekir

Daha fazla video pick up, gidiyor olabilir
Bir bip ve bir ses var.

Siyah bir ceket ve mavi bir kap

Giivenlik gorevlileri ve kurye adam
Cesitli giicliikler ile belirgin olma

Bir Sunray pencereye temas yapmisti.
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